
EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE
BULLETS - 30 CALIBER (0.308") 150GR ROUND NOSE 50/BOX

Meeting all lead-free hunting regulations, Nosler’s E-Tip™ bullet provides
exceptional stopping power and peerless penetration over a broad spectrum of
impact velocities, rivaling even the highest quality lead-core bullets. Upon impact,
Nosler’s exclusive E² Cavity™ [Energy Expansion Cavity™] allows for immediate
and uniform expansion, yet retains 95% weight for improved penetration. The
bullet’s boat-tail configuration combined with the streamlined polymer tip assures
long-range performance and ease of loading, making it a favorite amongst
hand-loaders desiring a lead-free hunting bullet.

Attributes

Name: 30 CALIBER (0.308") 150GR ROUND NOSE 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749014852
Mfr. No.: 59451
Ballistic Coefficient (G1): 0.344
Brand Style: E-Tip
Bullet Style: Round Nose (RN)
Caliber: 30 Caliber
Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308
Grain: 150
Sectional Density: 0.226
Quantity: 50
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 97mm
UPC: 054041594516

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für das EXPANSION TIP® LEAD
FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Jagderfahrung zu gewährleisten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt ordnungsgemäß
und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie sich an alle geltenden lokalen, nationalen und internationalen Gesetze und Vorschriften bezüglich
Munition und Jagd.
Lagern Sie die Munition an einem kühlen, trockenen Ort und außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Munition auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsvorschriften Ihrer Jagd oder Schießstätte.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass Ihr Gewehr für die Verwendung mit .308 Kaliber Munition geeignet ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladeverfahren und techniken, um ein sicheres Schießen zu
gewährleisten.
Halten Sie den Lauf des Gewehrs immer in eine sichere Richtung, auch beim Laden und Entladen.
Entladen Sie das Gewehr, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Vermeiden Sie den Umgang mit Munition unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr sauber und in gutem Zustand ist.
Laden der Munition:

Öffnen Sie das Magazin und überprüfen Sie, ob es leer ist.
Nehmen Sie eine Patrone aus der Verpackung und überprüfen Sie diese auf Beschädigungen.
Führen Sie die Patrone vorsichtig in das Magazin ein.

Schießen:
Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich sind, der für das Schießen zugelassen ist.
Zielen Sie immer auf ein sicheres Ziel und halten Sie den Finger außerhalb des Abzugsbügels, bis Sie
bereit sind zu schießen.
Schießen Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich niemand in der Schussbahn befindet.

Nach dem Schießen:
Entladen Sie das Gewehr sofort nach dem Schießen.
Reinigen Sie Ihr Gewehr regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronen und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Geben Sie unbenutzte oder beschädigte Munition an eine autorisierte Sammelstelle oder einen Fachhändler
zurück.
Verwenden Sie keine Munition, die beschädigt oder verrostet ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER (.308)
SPITZER RIFLE BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing Nosler's EXPANSION TIP® Lead Free 30 Caliber (.308) Spitzer Rifle Bullets. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and respect.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Never use ammunition that appears damaged or corroded.
Ensure that you are using the correct caliber and type of ammunition for your firearm.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Only use this ammunition in firearms specifically designed for .308 caliber rounds.
Follow the manufacturer's instructions for your firearm regarding the use of ammunition.
Be cautious of potential hazards such as ricochet or misfires. Always maintain proper shooting posture and
aim.
If a round does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.
Do not attempt to modify or disassemble the ammunition.
Ensure that all safety mechanisms on your firearm are engaged when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded before installing or loading ammunition.
Open the action of your firearm and visually check the chamber to confirm it is clear.
Load the ammunition into the magazine or chamber according to the manufacturer's guidelines.

Usage:

Always point the firearm in a safe direction when loading and firing.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be sure of your target and what lies beyond it before firing.
After firing, check the firearm for any signs of malfunction before proceeding.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in the regular trash.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding safety or product information, please refer to your local Nosler dealer or visit
the official Nosler website for additional resources.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience when using
Nosler's EXPANSION TIP® Lead Free 30 Caliber (.308) Spitzer Rifle Bullets. Always prioritize safety and be
informed about the proper handling of ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las balas EXPANSION TIP® LEAD FREE 30 CALIBER
(.308) SPITZER RIFLE BULLETS. Este documento está diseñado para ayudarte a usar el producto de manera
segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE. Es importante leer y seguir estas
instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma y tipo de caza.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.
Verifica las condiciones meteorológicas y del entorno antes de cazar.
Nunca apuntas a algo que no estés dispuesto a disparar.
Sigue las regulaciones locales de caza y las normas de seguridad de armas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Las balas pueden causar lesiones graves o mortales si no se utilizan correctamente.
El mal manejo puede resultar en disparos accidentales.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre manipula las balas como si estuvieran cargadas.
No modifiques las balas de ninguna manera.
Almacena las balas en un lugar seco y seguro.

Advertencias Específicas:

No se recomienda el uso de estas balas para personas menores de 18 años sin la supervisión de un
adulto responsable.
Mantén el área de disparo despejada y asegúrate de que no haya personas o animales en el camino
del proyectil.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu rifle esté limpio y en buen estado antes de cargar.
Carga la bala en la recámara del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

Uso:

Verifica que el seguro del rifle esté activado antes de cargar.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el área esté despejada.
Apunta el rifle hacia el objetivo y desactiva el seguro.
Tira del gatillo suavemente y mantén el rifle firme al disparar.

Después del Uso:

Siempre descarga tu arma después de disparar.
Limpia el rifle y verifica que no queden balas en la recámara.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación de Balas Usadas:

No tires las balas usadas a la basura normal. Busca un centro de reciclaje de metales o un lugar
designado para la eliminación de municiones.

Eliminación de Envases:

Recicla el envase de las balas siguiendo las pautas locales de reciclaje.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre la seguridad de este producto, busca un punto de contacto
en la UE. Es importante que te asegures de tener acceso a información de seguridad y actualizaciones sobre el
producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de una experiencia de caza segura y responsable.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Nosler
ETip™ Lead Free 30 Caliber (.308) Spitzer

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Nosler ETip™ Lead Free 30 Caliber (.308) Spitzer. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby
zminimalizować ryzyko urazów i zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w broni palnej, która obsługuje pociski kal. 30.
Przechowuj pociski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że dzieci nie mają dostępu do pocisków ani do miejsca ich przechowywania.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej oraz amunicji.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych i słuchawek podczas strzelania.
Przed załadowaniem broni upewnij się, że nie ma w niej żadnych przeszkód.
Nigdy nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj pocisków wyłącznie w broni, do której są one przeznaczone.
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym przed użyciem pocisków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Zainstaluj pociski w broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Upewnij się, że pociski są odpowiednio osadzone i zabezpieczone w komorze nabojowej.
Przed strzałem sprawdź, czy miejsce strzelania jest wolne od przeszkód.
Po każdym strzale sprawdź stan pocisku oraz broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zużyte lub uszkodzone pociski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpowiedzialnymi za utylizację, aby uzyskać więcej informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pocisków, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności podczas korzystania z pocisków Nosler ETip™ Lead Free 30 Caliber (.308) Spitzer jest
kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa Twojego oraz innych. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych
oraz lokalnych przepisów prawnych.



NOSLER E TIP Lyijyttömät Luodit Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa NOSLER E TIP lyijyttömien luotien käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käytännön vinkkejä, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan, että luet ja ymmärrät kaikki
ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on säilytetty kuivassa ja viileässä paikassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Käytä tuotteita vain niiden alkuperäisessä tarkoituksessa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käsittelet luoteja.
Varmista, että ampumapaikka on turvallinen ja että ympärillä ei ole ihmisiä tai eläimiä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.
Varmista, että aseesi on kunnossa ja että se on suunniteltu käytettäväksi valitsemiesi luotien kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista pakkaus ja varmista, että kaikki osat ovat mukana.
Lue valmistajan ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Lataa luoti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että ase on lukittuna ja turvallisessa tilassa, kun et käytä sitä.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen kuin siirryt käytännön käyttöön.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät luotipakkaukset ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä käytettyjä luoteja tai muita ampumatarvikkeita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Tämä tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleistä tuotesuojelusääntelyä (GPSR). Mikäli sinulla on kysyttävää tai
tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon.
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Säkerhetsinstruktioner för EXPANSION TIP® LEAD
FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt Noslers ETip™ kula. Denna produkt är designad för att ge exceptionell prestanda och säkerhet
vid användning. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är avsedd för ditt vapen och som uppfyller specifikationerna för kaliber och typ.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och att det är korrekt laddat innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd under avfyrning för att skydda dig själv.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.
Kontrollera alltid att projektilet är korrekt placerat i patronen innan avfyrning.
Undvik att rikta vapnet mot andra människor eller djur.
Ladda och avladda alltid vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Var medveten om omgivningen och potentiella risker, såsom brännbara material.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ammunition:

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Öppna magasinet och sätt in ammunitionen med rätt kaliber (30 Caliber, .308).
Se till att varje kula är korrekt placerad och att magasinet är stängt ordentligt.

Användning:

Rikta vapnet mot målet och säkerställ att det finns en säker bakgrund.
Avfyra vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Efter avfyrning, kontrollera om det finns några tecken på misslyckad avfyrning innan du laddar om.

Avfallshantering
Kassera tomma patroner och ammunition enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Undvik att lämna ammunition eller tomma patroner i naturen.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren
eller din återförsäljare. Se till att du har produktens specifikationer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro použití EXPANSION TIP®
LEAD FREE 30 CALIBER (.308) SPITZER RIFLE
BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kulky Nosler ETip™. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném
použití, instalaci, likvidaci a kontaktní informace pro další podporu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a
dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost pro sebe a ostatní.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kulky v souladu se zákony a předpisy platnými ve vaší zemi nebo regionu.
Udržujte kulky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně prostudujte pokyny výrobce a doporučení ohledně použití.
Pravidelně kontrolujte kulky na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečnost produktu, přestaňte jej používat a informujte příslušné
úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze v puškách určených pro kalibr 30 (.308).
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška čistá a správně funguje.
Noste ochranné brýle a sluchátka během střelby, abyste se ochránili před úrazy.
Nikdy neukazujte zbraň na lidi nebo zvířata, i když je považována za neaktivní.
Při nabíjení a vybíjení zbraně dbejte maximální opatrnosti.
Při použití kulky dodržujte doporučené nárazové rychlosti pro optimální výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:

Zkontrolujte, zda je puška prázdná.
Ujistěte se, že je vyčištěná a připravená k použití.

Nabíjení:

Vložte kulku do nábojnice podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je kulka správně usazena a že nábojnice je správně uzavřena.

Střelba:

Zaujměte bezpečnou střeleckou pozici.
Zaměřte se na cíl a ujistěte se, že je za ním bezpečný prostor.
Stiskněte spoušť jemně a kontrolovaně.

Údržba:

Po každém použití vyčistěte pušku a zkontrolujte kulky na poškození.
Pravidelně provádějte údržbu pušky podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Použité nebo poškozené kulky likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nevyhazujte kulky do běžného odpadu.
Informujte se o místních recyklačních programech pro střelivo.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo šarže produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Bezpečnost je na prvním místě, a proto je důležité dodržovat všechny
uvedené pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání kulky EXPANSION TIP® LEAD FREE 30
CALIBER (.308) SPITZER RIFLE BULLETS.


